Trilo

Swedish Folk Song,
Arr: Bengt Ollén
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* Add notes from B> major scale ad lib. throughout these 8 bars.
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P klipporna i den bohuslénska viistkusten stod
fiskarfruarna och vintade pd sina man.

Under &rhundraden hade kustsamhillena levt
pé fisket, och niir minnen begav sig ut med sina
batar visste ingen nir, eller om, de skulle komma
tillbaka, Dérfér var det med oro fiskarfruarna
viintade pa klipporna.

Det sigs att sangen Trilo sjongs av fruara nér
rminnen intligen kunde skénjas langt bart, pa
viig in | trygga hamnen. Hem till sina glskade,
hem med forsériningen. Mansstaimmornas
kvinter i infedningen ger en bild av ett stilla,
disigt, ondligt hav dér det enda som hdrs ar
mistlurarna.

Trile, Trilo
Hiér dr han
Nira land
Trilo

On the rocks on the swedish west coast the fish
wives were waiting for their men. During the
centuries the coastal communities had been living
on fisheries, and when the men went out with their
boats, no one knew when, or if, they would come
back. It was therefore with concern the wives
waited on the rocks.

It is said that the song Trilo was sung by the wives
when the men finally could be seen far away.
Home to their befoved, home with supply, The
initial fifths in the male voices gives a picture of a
gentle, misty, infinite ocean where the only sound
is the fogherns.

Trilo, Trilo
Here he is
Mear land
Trilo




